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Concentration camp
Sachsenhausen
Oranienberg, near Berlin
21.1V.43

My dears,

Thank you for your letter from 13.V1, as well as the enclosed piece of 6 Pf stamps
and | hope that meanwhile you received my letter. Your changes doesn’t make me happy
at all, and I hope it will not bring us unpleasantness. We must have patience and faith for
better times. Who of the acquaintances will stay in Hroubovice? What a pity that Lola
cannot write to me because | look forward to his news. | hope that Lola settled the matter
with Schongar Fraus as well as the application concerning Vatic for which | am very
grateful. Please, dear sister, do not forget sending the stronger socks or stockings.
Greetings especially to uncle Mulebrider as well as other acquaintances. With my
thoughts | am always with you. Do you have news from Vilda ? Please inform me
about everything, about each detail of you has my greatest interest. Stay healthy and
write soon. Many greetings and kisses.

11.vV.42
Dearest,

I received your letter and package (2 underwear, 2 shirts, % , gloves,
toothpaste, soap, houseshoes, knee warmers, and 20 sweets. | really don’t know how |
can express my gratefulness to you and Lalo. Your goodness is without limits. Your news
did not make me very happy but I always hope for the best. With the grandfather

probably should not worry that much because he is in spite of everything,
satisfied with your concern and caring for him as he writes. Also don’t forget about
Vatic, if possible—she is a very good person. As you, my dear sister, asked me, Jodek
did not write. I am glad you enjoy your work. Greetings to all acquaintances. | look
forward to your next letter.

5.VI11.42
My dears,

Your letters from 16 and 29.VI arrived together with 2 pairs of socks. Mainly, |
thinak you for taken care of the matter in Vatic and | hope that on this matter | will be
frequently informed by you. Please always think about that | thank Fada for his devotion.
Please send socks or stockings. Your news did not make me happy but as | wrote to you
before our usual, have faith and trust. | thank you for Dadek’s greetings which |
reciprocate as well as to the other acquaintances. Nothing changed with me. I am
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healthy. I always thing of uncle Philip because he should be for all of us the final
destination. Many greetings and kisses.

19.VI1.42
My dears,

Thank you for your last letter and the socks and handkerchiefs. | cannot express
enough my thankfulness for your care. The greatest joy that | had to hear that there will
be no changes for you. I hope it will stay that way. From Lolo, I would like to have
direct news. I enjoyed the greetings from the cousin Mr. Vatec. Please give my
greetings frequently because | cannot write to her very often. | care a lot about this
because she deserves it. Thank you in advance. You are writing already twice about
Dadek and I don’t know which one you mean because no one wrote me.

2.VI111.1942

I received your letter from 28.111 as well as the handkerchiefs and the socks. As | wrote
you the last time, I did not receive greetings from D . But in any case, | thank
him and | ask you, dear sister, concerning this, not to do anything anymore. | am happy
that you are all together. Thank you about the news of . ' wish

more about this good, and for me uplifting, news. I am looking forward to news from

30.VII1.42

My dearest sister,

Your letter made me very happy, mainly that you and your family are well. Take
care of your health and don’t be frivolous. It is a pity that T doesn’t come with
you. The news from Lola made me very happy and | am awaiting the letter. L. Dadek has
surely received the address of the dear cousin and has taken care of the most necessary.
If you or Lola will write to send him my regards. | care a lot about that and alone |
don’t have the opportunity to write directly. Otherwise, no news. Give my regards to
everyone and remain my beloved, happy, healthy sister. With many greetings and kisses,
your faithful brother.

Thank you for greetings from P. and hope all will be successful.
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12.1X.42
My dearest sister,

Your letter of 8.1X as well as the package (1 shirt, 1 underwear, 2 stockings, 1
socks, 1 toothpaste, 10 sweets) were received with many thanks. For the coming
holidays as well as for your birthday my fondest wishes. For your great sacrifice for all
of us, God must grant you every wish. | am happy that you are all well and hope you will
all continue in that way. Nothing changed with me. Emil informed me that they don’t
hear from Dadek which burdens him and his grandfather. | hope you got the addresses at
the cousins. | would love to hear from uncle Teply and Pradeo—what happened to them?
Once again, | thank you—thank you profoundly and reciprocate all greetings. | am glad
Otto is with you. Greetings and kisses.

27.1X.42
My dears,

Thank you for your letters of 22.9. With regret, | noticed that Dadek did not send
greetings to Emil, which upset grandfather. I am glad that you are healthy and content.
About your question, I let you know that according to enclosed notice only packages of
clothes are permitted so please don’t include any food. Don’t forget about the cousin and
her children and please send them my fondest greetings. Nothing changed here. | thank
you for everything. | am looking forward to your next letter. | send you greetings and
kisses—send greetings to all your acquaintances. Yours forever, grateful brother.

16.X11.42
My dears,

Thank you for your letter from 9.XI1 as well as for the package of 12
handkerchiefs, 2 pairs of stockings, underwear, stocking holder. Your news gave me
great pleasure and | hope it will stay that way. | could not communicate Dudek’s
greetings but he should get in touch with him directly. The cousin in Vatek will let you
know his address. You surely will bring great joy for Dudek. The dear cousin is very
good and will not forget about her. I thank and ask him to extend to the chef and
his daughter heartiest congratulations. Dear sister, | wish you much luck in your new
activities and thank you for your care. | am looking forward to soonest news and
extensive answer. The cousin should at the same time with Emil give greetings to Mr.
Hallada and Mrs. Panto. With greetings and kisses.
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